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SEAT AGREEMENT
between
the Government of the Hellenic Republic
and

the European Network and Information Security Agency

e dedekk

The Hellenic Republic (hereinafier referred to as “Hellas”), on the one part, represented

by the Deputy Minister of Transport and Communications, Mr Anastasios Nerantzis

The European Network and Information Security Agency (hereinafter referred to as “the
Agency”), on the other part, rep_resented by its Executive Director, Mr Andrea Pirotti

Whereas Regulation n. 460/2004 of the European Parliament and of the Council of 10"
March 2004 establishes the Agency (hereinafter referred to as “the Regulation™);

Whereas the seat of the Agency shall be in Hellas by virtue of the Conclusions of the
Representatives of the Member States meeting at Head of State or Government level in
Brussels on the13™ December 2003;

Whereas, by virtue of a decision of the Hellenic Government , published in the Official
Gazette of the Hellenic Republic 319/B’/11-2-2004 following the decision of the Minister
of Transport and Communications 7744/83/6-2-2004, the permanent seat of the Agency

shall be in Heraklion, Crete;

Whereas article 20 of the Regulation lays down that the Protocol on the privileges and
immunities of the European Communities shall apply to the Agency and its staff, and that
article 19 of the said Regulation states that the rules and regulations applicable to officials

and other staff of the European Communities shall apply to the staff of the Agency;
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- Whereas the supéort of Hellas, at national and local level, shall be éoveme& by the
~ present Agreement and by administrative accords regarding the making available of the
buildings, premises, land and. other logistical aspects in Heraklion besides the physical
and infrastructural security of the personnel and the assets of the Agency;

Whereas the privileges and immunities granted by the present Agreement to the staff of
the Agency and to the experts commissioned by the Agency aim solely to guarantee the
hindrance-free functioning of the Agency and the independence of the people who benefit
from it;

Welcoming the letters of the Deputy Minister of Transport and Communications of March
2™ and 9™ 2005, aiming to ensure that all the necessary steps will be undertaken to
guarantee the effective, operative and efficient functioning of the Agency in Heraklion;

Considering that, in order to achieve this, the Agency will need buildings, premises, and
infrastructures ready as soon as possible and that , in order to allow the Agency to become
a point of reference and excellence in IT Security in Europe, it will have to attract the best
skilled professionals in Europe to a Seat that would be well connected to Brussels as well
as provide nursing and school facilities and curricula, by founding a European School
based on the “Parma model” for the European Food Safety Authority, which will follow

the curricula of the English and Greek sections of European Schools;

Adopting the Council’s Decision of March 19" 2001 concerning the council’s security

regulations 2001/264/EC

Have agreed as follows:
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Article 1 ’
SEAT

1. Hellas shall make available to the Agency the buildings, premises, land and all other
conditions which will be specified in complementary agreements with Hellenic
national authorities. Amendments to the agreements shall be agreed by means of an

exchange of letters between the authorities designated by the contracting parties.

2. In case of inconsistency between this Seat Agreement and any complementary

agreement to it, this Seat Agreement shall prevail.
3. By “Seat” is meant: .

a) the “buildings, premises and land” used by the Agency as it will be
specified in the complimentary Agreements between ENISA and the
competent Hellenic authorities;

b) the “buildings, premises and land” which the Agency shall use temporarily
for its own ;).fﬁcial activities; in this case the application of the present
Agreement relating to the Seat shall only be valid for the period during
which the Agency occupies the said buildings, premises and land. In each of
these eventualities the Agency shall arrange for the competent authorities to
be informed, insofar as is possible with at least one week’s notice,
indicating the exact address of the place where these activities will take

place.

4. The Agency buildings and premises shall be clearly identified and separated.

5. The buildings and premises of the Agency are inviolable. Greek police or officials
shall not enter the said buildings and premises in the exercise of their duties except
with the consent of, and in the conditions agreed by, the Executive Director without

other prior consents or approvals.

*0 100125080607 0020 =*
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/6. Without prejudice to the provisions of the Protocol on Privileges and Immunitiés of
the European Communities, the Agency shall ensure that the buildings and éremises of
the Agency shall not become the refuge either of persons attempting to evade arrest
under a warrant issued by the Greek authorities or of persons seeking to avoid the .

execution of the legal process.

Article 2
LEGAL PERSONALITY

1. Hellas recognises the legal personality of the Agency as provided for in Article 18
of the Regulation and, in particular, its legal capacity included, but not limited, to:

a) draw up and execute contracts;
b) acquire and dispose of moveable and immovable property;

¢) be a party to legal proceedings.

2. For the purpose of the present Agreement, the Agency shall be represented by its

Executive Director.

Article 3
GENERAL SUPPORT

1. Hellas shall take all the steps necessary to assist the Agency to install and keep its

premises in Heraklion in good working order.

2. Hellas shall do its utmost to ensure that the competent Hellenic authorities
guarantee adequate protection to the areas surrounding the Agency’s building,
premises and land and the Executive Director’s residence, above all to prevent

unauthorised access or other forms of disturbance.
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- 3. Hellas recognises that, in order for the Agency to work well, suitable 1measurés- and
sé‘rvices, as well as equipment and support services are necessary for the Agency to
install and to facilitate the application of this Agreement at local level, the Agency
shall maintain close relationship with the representatives appointed by the Hellenic

Government and the local authorities.

4. Insofar as possible, the competent Hellenic authorities and the bodies subordinate
to them, shall do their outmost to provide - udder conditions equal to those granted
in comparable circumstances to the Foreign Countries Diplomatic Missions — the
Agency, at its request, with all the services necessary, which shall include, among
other services , access to electricity, water, gas, postal, telephone and data

communications services, local transport, garbage collection, fire protection.

Article 4
COMMUNICATIONS
1. The Agency is authorised to install and operate telecommunication systems on its

own site, in accordance with the Hellenic Law and Regulations.

2. No official communications addressed to the Agency or to any member of its staff
and no official communication sent by the Agency, in any form and by any means of
transmission, may be subjected to restrictions of any kind or have its confidentiality
breached.

3. The Agency shall enjoy for its official communication any favourable treatment that
is accorded by Hellas to diplomatic missions accredited to the Hellenic Republic, in

the matter of, inter alia, priorities and rates for mail, cables, and telegrams.

4. The Agency’s staff shall be entitled to use State railways and other public transport
facilities at tariffs and rates which shall not exceed the most favourable passenger

fares or freight rate generally accorded to Greek administrations.
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Article 5
LIABILITY

. Hellas’s international legal liability cannot be called into question as a result of
activities of the Agency on Hellenic territory, acts or omissions by the Aéency or
by its representatives, who act or refrain from acting within the limits of their own
duties. If, nevertheless, Hellas’s liability is called into question, the latter shall

have the right to seek compensation from the Agency.

. The Agency shall be liable for all damage or detriment caused by its own or its
representatives’ activities in Hellas. Without prejudice to the Agency’s prerogative
to choose the law applicable to contracts pursuant to Article 21 of the Regulation,
this liability shall, in principle, be governed by Hellenic law.

. The Agency shall absolve Hellas from liability for claims for compensations in the
event of damage caused to/by third parties. '

. The Agency shall subscribe insurance to cover its own civil liabilities.

Article 6
PRIVILEGES AND IMMUNITIES

. Hellas shall apply to the Agency the privileges and immunities provided for in the
Protocol on the privileges and immunities of the European Communities, signed in
Brussels on 8 April 1965.

. For the purposes of applying the Protocol on the privileges and immunities of the
European Communities to the relations between the Agency and Hellenic

Republic, the following definitions shall apply:
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a) all references to the European Communities and to their officials and staff
are to be read as references to the Agency, its officials _and other staff of the
Agency; _

b) with exception being made for Articles 7,13, 15 and 16, references to the
Council and to the Commission are to be read as references to the
Management Board of the Agency.

3. Other individuals or specific privileges which de not fall within the scope of this
Agreement will be subject to complimentary agreements which will be negotiated
on the basis of conditions already applicable to and implemented for international
organisations or European Union institutions. All privileges and conditions
applicable to other already established Agencies in Hellas shall be extended, upon
request to the Ministry of Foreign Affairs.

Article 7 -
IMMUNITIES o

1. The Agency, its assets and funds, wherever they may be, shall be immune — in the
performance of the official activities — from any form of legal proceedings and
shall not be the subject of any administrative or legal measures of constraint,
except in the event of the immunity being suspended within the meaning of Article

1 of the Protocol on the privileges and immunities of the European Communities.

2. The Agency shall not enjoy immunity from jurisdiction and execution in the

following specific cases:

(i)  in relation to a civil action by a third party on account of damage
deriving from an accident caused by a vehicle which belongs to, or is
used on behalf of, the Agency or in relation to a violation of the traffic

code in which the said vehicle is involved;
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(i) in relation'to contracts, other than those concluded in cor{formity’wiﬂ)
‘ the regulation on staff; -
(iii) in relation to a counterclaim application directly connected with legal

proceedings instituted by the Agency.

3. The premises and the building used by the Agency as well as the archives shall be
inviolable. The competent Hellenic authorities shall not enter the premises to
perform official activities unless with the explicit consent of the Executive Director
of the Agency or of his representative and under conditions agreed by him. In the
event of fire or other emergency situation which requires immediate protective
intervention; the consent of the Executive Director or of his representative to enter
the premises shall be presumed if it is not possible to reach one or the other in
time.

4. The Executive Director of the Agency shall undertake to ensure that the premises
of the Agency are not used as a refuge by people intending to evade arrest or other
measures limiting personal freedom within the meaning of Hellenic legislation or
are sought by Hellas for the purposes of extradition to another country.

5. Hellas grants to the Agency the right to convene meetings in its own Seat as well

as in any other place in Hellas.

‘Article 8
FINANCIAL FACILITIES

1. The Agency, its funds, assets and income, wherever they may be situated and by
whosoever they may be held, shall, within the limits of their official activities, be

exempt from all direct taxes due to the State, regions, provinces and municipalities.
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)

Insofar as value added tax is concerned, the Agency shall be directly exemp} from
it for purchases of goods and services relating to.its official tasks and the exercise

of its duties.

. The means of VAT exclusions shall be applied by a decision of the Minister of

Economic Affairs and shall not be less favourable than for other European
Organisations and other Agencies already established in Hellas. This decision shall
be provided to the Agency in due time in order to allow the Agency to carry out its

installation and acquisitions proceedings.

The Agency shall be exempt from any customs duty, VAT, prohibition or
restriction, on goods of any type imported or exported in the exercise of its own
official activities.

Imported goads shall be subjected to health and plant health checks, as well as to
measures which derive from them within the meaning of the regulations in force
within the European Union; the Hellenic authorities shall undertake to carry out the
checks with all due diligence, taking into account the working requirements of the

Agency.

. Imported goods exempt from duties, prohibitions and restrictions, in accordance

with the present Agreement, may not be transferred to third parties for a valuable
consideration or free of charge without the prior agreement of the Hellenic

authorities, and without prior payment of the relevant duties.

The Agency shall be able to receive and keep any type of funds, currency or cash
and keep accounts in any currency insofar as is necessary to meet its institutional

needs.
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Article 9
VEHICLES OF THE AGENCY

The Agency shall be exempt from duties, as well as from any prohibition or restriction

on importing vehicles intended for official activities and on the relevant spare parts.

Article 10
STAFF OF THE AGENCY

1. The staff of the Agency shall be made up of the following categories:

a) Statutory staff Subject to the Staff Regulations of Officials of the
European Communities and to the Conditions of employment of other
servants of the European Communities, which include officials,
temporary agents, contract staff , local staff and special advisors

b)  External staff, which idcludes seconded national experts, experts on

contract entrusted with studies and trainees.

2. Extemnal staff with the ad-hoc commissions of a specialist nature of the Agency are

regarded as “experts commissioned by the Agency”.

3. Without amending the provisions of Articles 12 to 15 of the Protocol on the
privileges and immunities of the European Communities, it is specifically agreed
that the statutory staff and the external staff of the Agency, with the saving clause
of article 11 of this Agreement: )

i) shall be exempt from national taxes and / or value added tax (VAT) on

salaries, wages and emoluments paid by the Agency;
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iii)

iv)

vi)

shall be immune from legal proceedings in respect of acts perfoﬁned by’
them in the exercise of their official duties, including their words spoken
or written; they shall continue to enjoy this immunity after they have

ceased to hold office;

shall, together with their spouses and dependent family members, not be.

- subject to immigration restrictions or to formalities for the registration of

aliens;

shall, in respect of exchange regulations, be accorded the same facilities
as are accorded to officials of equal rank of foreign diplomatic missions
in Hellas;

shall, together with their spouses and dependent family members,
receive the same assistance with repatriation as is granted to diplomats
in the event of international crises; this clause does not apply to Greek

citizens;

may, duty and tax free, and without prohibitions and restrictions, import
from the country of their last residence or the country of which they are
nationals, their household and personal effects, including one vehicle,
which has been purchased on the terms ruling in the home market in that
country. Import from a non — EU country of the aforementioned
household and personal effects shall take place within a period of one
year starting from their appointment by the Agency, for a maximum of
two shipments. Within the same period, they can import one vehicle
either under the status of temporary import or duty and tax free. In case
of duty and tax free import, the vehicle will be registered in a special
series. The aforementioned imported goods exempt from duties,
prohibitions and restrictions, in accordance with the present Agreement,
may not be transferred to third parties for a valuable consideration or

free of charge without prior payment of the relevant duties.
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 vii)  will benefit, within a period of two years starting from the official move
of the Agency to Heraklion or their appointmén‘t by the Agency,
whichever is the latest, from a tax installation benefit — direct VAT
exemption ~ on the purchase of fumiture and other household goods
necessary for their installation, superior to the limit set by the Greek

legislation for International Organisations based in Greece;

viii) - may export, in the year following the date of cessation of their duties
with the Agency, without prohibitions and restrictions, their own
furniture and personal effects, including the vehicle, in their use and

possession;

4. Immunities from jurisdiction shall not apply in the case of civil action brought by a
third party for damage resulting from an accident caused by a motor vehicle, boat
or aeroplane belonging ta the Agency or travelling on its behalf, nor in the case of
infringement of the regulaﬁons of automobile, boat or airplane traffic. The Agency
does, however, undertake to take out insurance to cover any civil liability toward
third parties in order to guarantee compensatiox{ for any damage caused in the

performance of its own duties.

5. Apart from the privileges and immunities defined in the preceding points, the
Executive Director of the Agency shall be granted privileges and immunities,
facilities and concessions granted by the Hellenic Government to Chief of

Missions in the diplomatic corps in Hellas.
Article 11
LOCAL STAFF

It is expressly agreed that staff members.of the Agency locally hired under Hellenic

law do not fall within the aforementioned Protocol on the privileges and immunities of
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* “the European Communities. However, they will be immune from legal proceedings in
respect of acts performed by them in their official capacity in accordance with the
" provision of Article 12 (a) of the Protocol on the privileges and immunities of the

European Communities. ' .

Article 12
SPECIAL PROVISIONS

1. Every time a member of staff takes up an appointment or ends his duties, the
Agency shall inform the Hellenic authorities. At least once a year the Agency shall
provide the Hellenic authorities with a list of all members of staff and dependent

family members of staff and dependent family members living with them.

2. The Hellenic authorities shall issue to all the statutory staff members of the
Agency, their spouses and relatives dependent on them and the seconded national
experts a special identity card specifying that the holder is such a staff member of

the Agency or the spouse of, or a relative dependant on such a staff member:

3. The Agency undertakes to cooperate with the competent authorities of the Hellenic
Government on any occasion where necessary to prevent abuses relating to

privileges, immunities and the concessions provided for by the present Agreement.

4. Notwithstanding the privileges and immunities granted on the basis of the present
Agreement, all those who shall enjoy the said privileges and immunities shall be
obliged to comply with the legislation and the regulations in force in the territory

of the Hellenic Republic and not interfere in the internal affairs of the State.

5. As far as the experts on mission with the Agency are concerned, as well as all the
people invited by the Agency to take part in its own activities, the competent

Hellenic authorities shall take all the steps necessary to facilitate their entry into
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the Hellenic territory, their stay and their departure. They shall be granted visas

_ and authorisations with maximum speed and, if necessary, assistance with transit.

Article 13
SETTLEMENT OF DISPUTES

All disputes relating to the application of the present Agreement shall be the subject of
any attempt to find a negotiated solution between the interested parties. Disputes
which are not settled by this procedure shall fall within the competence of the Court of

Justice of the European Communities.

Article 14
ENTRY INTO FORCE

This Agreement shall enter into force provisionally upon signature and definitively after
completion of the constitutional procedures of the Hellenic Republic required to this end.
The Hellenic Republic shall notify the Agency of the completion of these procedures and
the Agreement will enter into force definitively on the date of reception of such

notification by the Agency.

FOR THE GOVERNMENT FOR THE EUROPEAN
OF THE HELLEN]C REPUBLIC NETWORK AND INFORMATION

(@ SECURITY AGENCY
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ZYMOQNIA EAPAX
peTAZU
¢ KuBgpvnong tne EAAnVIKAG AnuokpaTiag Kai
Tou Eupwriaikou Opyaviopou yia Tnv Ac@dAsia
AkTUwv kKai NMAnpogopidv

H EAAnvikn Anuokparia (n omoia e@egng avapépetal wg
EANAda») apevdg, ekmpoowoUpevn ard tov Yeuroupyd
Metagopwv kat Erkowvwviwy, Avactdolo Nepdvtln, kat

O Eupwrniaikég Opyavioudg yia thv Aopdieia AKTiwv
kat MAnpo@optv/ENISA (o omoiog epetne avagpépetal
w¢ «OpYyaviouds») apeTEPOU, EKTIPOOWTIOUUEVOC ard Tov
ExteAeoTiKG Aleubuvth Tou, Andrea Pirotti,

Enedn o Kavovioudg urt aptbu. 460/2004 tou Eu-
pwraikou KotwvoBouliou kat tou ZupBouiiou tng 10ng
MapTtiou 2004 13pUetl Tov Opyavioud (o omoilog epeENg
avapépetal wg «Kavoviouog),

Eredn n £dpa tou Opyaviouou Ha Bpioketatl otnv EA-
A&3a, duvduel Twv Zupnepaoudtwy Tng Zuvdvtnong Twv
AvTimpoodnwv Twv Kpatwv Mehwv og eminedo Apxnywv
Kpatwv otic BpuEéAheg oTig 13 Askeuppiou 2003,

Enedn), duvduel andpaong g EAInvikig KuBgpvnong n
omoia dnuooteltnke oTnv Epnuepida e KuBepvAoswg TG
EMnvikAg AnuokpaTtiac teuxoc urt aptdu. 319/B°/11.22004,
0€ OUVEXELa TNG UTT aplo. 7744/83/6.22004 andpaong Tou
YroupyoU MeTagopwv Kat Erukovwviwv, n udviun £dpa tou
Opyaviopou Ba Bpioketal oto HpdkAsio KpAtng,

Emnedn 1o dpbpo 20 tou Kavoviouou opilet 41t 10
MowTtAokoANO Yyia Ta TiPovAuLa Kat aculieg Twv Eupwra-
KWV KowvotAtwy Ba 1oxuoel yia Tov Opyavioud Kat To
TPOOWTTKS Tou Kat To GpBpo 19 Tou ev Adyw Kavoviouou
opiletl &TL ol kavéveg Kal Kavoviouol Tou LoxUouv yia
oTeAéXn Kat Aotrnd Mpoowriké Twv Eupwnaikwv Kotwvo-
TATWV 8a LoxUeL Yia TO MPOoWTIKS Tou Opyaviouou,

Ernedn n unootptEn tg EAMGSag, og €0VIKS Kat ToTTL-
KO eninedo, 6a dinetal and v napolca Zupewvia Kat
arnd SI0IKNTIKEG OUPPWVIES OXETIKA He TNV duvatdtnta
d1dbeong TwV KTIpiwy, XWpwV, yng Kat AAANG emixelpnol-
akng Bondetag oto HpdkAelo, eKTdG TNG PUOIKNG ATPd-
Aelag Kal TG ao@AAelag UModouwy ToU apopolv OTo
TPOOWTIKS Kal Teplouatakd ototxeia tou Opyaviouoy,

Emnedn ta mpovAuia Kat aculieg Tou ekxwpouvTatl ard
v napouoa Suppwvia oto mpoowrikd tou Opyaviouou
KAl 0TOUG SUMELOOYVWOVEG TToU TipooAauBdvovTtal and Tov
Opyavioud anookomouv amnokAEIOTIKA OTO va gyyunoouv
v anpdokortm Asttoupyia Tou Opyaviouou kat v ave-
Eapmoia Twv avBpwnwy Tou erw@sAolvtal autig,

Kalwoopifovrag TG emoToAég Tou Y@urmoupyou
MeTapopwv Kal Emkowwvidv ue nuepounvieg 2 kat 9
Maptiou 2005, Tou arookorouv 0To va eEacpalioouv
411 8a avaAngBouv 6Aa Ta anapaitnTta uéTpa, WoTE va
£Eao@aloBel n AMOTEAEOUATIKA, ASITOUPYIKHA KAl arto-
doTikA Aettoupyia Tou Opyaviopou oto HpdkAelo,

AauBdvovtag umnéyn 6Ty, yia va erteuxdel autd, o Opya-
viopde Ba xpelaoTel toa KTipla, ASIToupyIkoUg XWPoug
Kal UrtoSouEg To OUVTOUSTEPO BuvaTd Kat OTL, e oKoTd va
erutparel otov Opyavioud va kataotel onueio avapopdg
Kal KEVTPO aploteiag otov Touga g AopdAelac g MAn-
POPOPIKAG oTNV Eupwrmn, Ba Tpémet va rmpooeAKUOEL TOUG
KaAUTeEPQ EI8IKEUPEVOUG EMayyeAuaTieg otnv Eupwmn oe
pia’Edpa mou Ba sival dpTia ouvdedeuévn pe TG BpuEEA-
Aeg kal Oa mapéxel vnriaywyeia, oxoAsia kat eknmaideuTikd
mpoypduuata, pe Tnv idpuon evég Eupwridikou XxoAeiou,
Baowlduevo oTo «lovtého Tng Mdpua» yia v Evupwnaikh

Apxn AopdAelag Tpogpiuwy, To oroio Ba akohoubel ta
eKMASEUTIKA TPoYPAUMATA TwV AYYAIKWV Kal EAANVIK@V
TUNUATWV Twv Eupwndikdv ZxoAsiwv,

Yio0eTtwvtag tnv Andpacn tou ZupBouliou g 19ng
MapTiou 2001 oXeTIKA UE TOUG KAVOVIOUOUG aopaleiag
Tou XupBouliou 2001/264/EC,

JUpPWVNOaV WG aKoAoUowg:

Apbpo 1
‘Edpa

1. H EAAGBa 6a dabgoel otov Opyavioud ta Ktipia,
XWPOUG, YN Kat AA\eg mpoinodgaceig rou 6a mpoadlopt-
000UV 08 CUUMANPWUATIKEG CUUPWVIESG ME TIG EAANVIKER
£0VIKES apx€g. TPOTIOTIOINOELS OTIC CUUPWVIES Ba ouvo-
poAoyouvtal ye avtalhayf aAAnhoypagpiag petagy Twv
apxwv mou gxouv optotel and ta oupBaridueva pEpn.

2. 3¢ nieplrrtwon avtibeong YeTa&y g napoloag Zup-
PwviagEdpag kat omolwvAMOTE CUUMANPWUATIKWOY OU-
PWVIWV TIPO¢ auTry, Ba erikpatnost n Zuppwvia Edpag.

3. Me Tov dpo «Edpa» evvoouvtat:

a, TA «KTipLa, XWPEOoL Kal yn» Tou Xpnaotuorotodvtatl and
Tov Opyavioud, onweg kadopifovtal oTIG CUUTIANPWUA-
TIKEG Zuppwviee peta&y tou ENISA kat Twv apuddiwy
EAANVIKWOV apXv.

B. Ta «KTipLa, XWEOL KAl YN» TIou Ba XenouoTolel mpoow-
pwvd o Opyavioudg yia Tig SIKES Tou eTionueg dpaoTneLo-
TNTEQ. TNV MEPITITWON AUTH, N EPAPUOYN TNS TIAEOUCAG
Suppwviag oxeTikd ue v’ Edpa 6a 1oxdoel udvo yia v
niepiodo katd v onoia o Opyavioudg kataAauBdvel Ta
ev AOYW KTipla, XWeoug Kal yn. e kdbe pia and autég
TIg meputwoelg, o Opyavioudg 6a avahauBdvel TNy svn-
MEPWON TWV APMOBIWV apXWV, 0To Badud Tou autd eivat
QIKTO, ue TPoBeouia piag eRSouddog, urodeikviovtag
™V akpRf dievBuvon Tou pgpoug oTo omoio Ba AdBouv
XWPA AUTEG Ol dPACTNPIOTNTEG.

4. Ta ktipa kat ol xwpot Tou Opyaviopou Ba eival
oaQwe MPOCdIOPLOUEVA KAl SLaXWPLoUEVA.

5. Ta ktipla kat ot xwpot Tou Opyaviouou eival ana-
paBiaocta. H EAAnvikA aoTtuvouia 1 a&lwuatouyol dev
0a eloépyovtal ota ev AOyw KTipla Kat Xwpoug katd
™V AOKNoN TwV KadNKOVTIWwv Toug, £luf] HOvo Ue TN
ouykaTtddeon, kat utid Gpoug Tou Ba cupEwvnBoUlv, Tou
EkteAeoTikOU AleuBuvTy), XwPig AANEC TIPONYOUUEVEG
ouykaTtabgoelg N eykpioelg.

6. Xwpig va nmapapAdmrtovtal ot datdEelg Tou Mpw-
ToKOAoU yia Ta Mpovdua kat Aouliee twv Eupwrai-
kwv Koot twv, o Opyavioudg 6a eEaopalilel dti ta
KTipla kat ot xwpol tou Opyaviouou dev Ba KaTaoTouv
KATapUylo £{Te atéuwv Tou EMXEPOUV va anopuyouv
TN oUAANYN Suvduel eviAAUAToC Tou €xel ekdoBe( and
TIc EAANVIKEG ApXEG, ] aTOMWV TIOU ETILXELPOUV va aro-
@UYouV TNV eKTEAEON TNG VOMIKAC dladikaoiag.

Apb6po 2
NouikA MpoowmkdTnTa

1. H EAMASa avayvwpilel Tn VOuIKA TPoowrkdTNTA
Tou Opyaviopou, dnwg rpoBAgmnetal oto Apdpo 18 Tou
KavoviouoU, cupmepAapBavouévng Kat NG VOUIKAG (Ka-
vOTNTAG Tou, aAAd OxL MEPLOPLOTIKWG:

a. TN oUvTa&n kat ektéheon ouuBdoswv

B. TNv amdktnon kat diddeon KIvnTAG Kal akivnTng
neplouoiag

Y. TN OUMMETOXNA TOU OE VOUIKEG dladikaoieg
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2. lMa Toug okomoug Tng napoloag Zuppwviag, o Op-
yaviouds 8a eknpoowreital and tov EKTeEAEOTIKS Tou
AleubuvTi.

Apbpo 3
Fevikn YmootApign

1. H EAA&Sa 8a AdBet SAa ta anapaitnta HETPa WoTE
va ouvdpduel Tov Opyavioud va eykataothosl Kat va
dlatnpPNoEL Toug XWPOUG Tou 0To HpdkAelo o KaAn
Aettoupyikf katdotaon.

2. H EA\&da 6a kataBdAel kdOe duvaTth mpoonddeia
yia va gEaopaliost 4tL ol apuddieg EAANVIKEG APXEQ
E£YYUWVTAL ETIAPKA TPOOTAC{A OTIG TIEPLOXEG TIOU TiE-
pIBAANoUV Ta KTipla, XWpoug Kat yn tou Opyaviouoy,
Kabwg Kat tTnv Katolkia tou ExkteAeoTikoU AleubuvTn,
KUPIWS DOTE va AroTPETIOUV UN EYKEKPIUEVN (0080
AM\eg HOPPEG evEXANONG.

3. H EANGBa avayvwpiletl &1L, MPoKEEVOU va AELTOUp-
ynoetl o Opyavioudg Kald, eival anapaitnta katdAAnia
METPA KAl UTINPECIEG, KABWG Kal eE0TALONAG KAl UTnPE-
oleg untooTAPIENG oy 0 Opyavioudg Ba eyKATAoTAOEL
Ma ™ dieukdAuvon TG EQAPUOYNG QUTAG NG SUu-
Qwviag oe Tomko eminedo, o Opyavioudg 6a datnpsel
OTEVEG OXEOEIG UE TOUG EKTIPOOWITOUG TIoU Ba opioeL N
EAANVIKA KUBEPVNON KAl Ol TOTIKES APXEG.

4. 310 Babuod mou autd eival e@IKTd, ot apuddieg EA-
Anvikég apxég kal Ta uplotdueva épyavd toug 6a Kata-
Bd&Aouv kdBe SuvaTh PooTddEeLd YIa va TIAPEXOUV - UTO
OUVONKEG BUOLEG UE AUTEG TIOU EKXWPEOUVTAL OE OUYKPI-
OLUEG TIEPLOTACELG OTIC AUTAWUATIKEG ATTOOTOAEG EEvv
KPATWV - oTov Opyavioud, Katdry artoews Tou, OAeg
TIC AMAPA(TNTES UMNPEO(eg, Ot oroiec METAEU AAAwV
0a niephauBdvouv npdoBacn as NAEKTPIOUS, Udpeuan,
PUOIKS adplo, urnpeoieg Taxudpoueiou, TNAspwviag Kat
UMNPEE0(eq SEBOUEVWV ETIKOIVWVIWY, TOTIKEG UETAPOPES,
QATIOKOULON OKOUTISIWY, TIUPOTIPOOTACIA.

Ap6po 4
EmKolvwvieg

1. O Opyaviopdg €EouclodoTe(Tal VA EYKATACTAOEL Kal
va AEITOUPYNOEL TNAETIKOWVWVIOKA OUCTAUATA EVTOG TOU
XWPOU Tou, oUupwva ue To EAANvikS Alkato.

2. Kauia emionun emikowvwvia, n omoia areubivetat
otov Opyavioud 1 o€ olodNMOTE MENOG TOU TTPOCWTIKOU
autoy, Kal Kauia erionun emkowvwvia, n oroia aro-
otéMeTal and tov Opyavioud, oe omoladnnoTe YopPN
Kal e OTOLOVINMOTE TPOMO EKMOUMNG dev Urmopel va
UTIOKELTAL OE TIEPLOPLOUOUC OTIOLOUSATIOTE £id0Ug N va
TMaPARIACTEL N EUMIOTEUTIKY TOU QUON.

3. O Opyavioudg 6a armoAauBdvel yia T emionueg
ETIKOWVWVIEC TOU OTIOIAdNMOTE EUVOIKN METAXEPION TIOU
napéxetat and tnv EAMASa o€ SIMAWUATIKEG ATIOOTOAES
dlaroteupéveg otnv EAANviKA Anuokpartia, oe 6€uata,
METAEU AAAWYV, TIPOTEPAIOTATWY Kal TioAoYiwy yia ta-
XUBPOUIKEG KAl TNAEYPAPIKEG UTINEETIEG.

4. To mpoowmikd Tou Opyaviopou Ba €xel dikaiwua
va XPNOWOTIOIEl TOUG KPATIKOUG OdNPodpouous Kat
dM\a péoa paldikAg METAPOPAg oe TIWESG Kal TIWOASYLa
rou dev Ba Eenepvouv TIG TILO EUVOTKEG TIWES elotTnEiwyY
yia emBATEG, A TIC TIMES YIA EUMOEEUMATA TIOU YEVIKA
TIAPEXOVTAL OTIC EAANVIKES SIOIKNTIKEG APXEG,

Apbpo 5
Euluvn

1. H 31e0vng voukn eubuvn tng EANGdag dev upioTa-
Tal WS AMOTEAEOUA dPACTNPIOTATWY Tou Opyaviouou
oe eA\NVIKG €8agog, MpdEewv N mapaleiPswv Tou
Opyaviouou 1 TWV EKMPOCWTIWYV AUTOU, TIOU EVEPYOUV
N ano@eUyouv va evepyRoouv evidg TwV oplwv Twv
KaOnkovtwv Toug. Edv, wotdoo, ouvtpéEel eubuvn Tng
EANGBag, n teheuTaia Ba €xel Sikalwua va anartnost
anolnuiwon ané tov Opyaviouo.

2. 0 Opyavioude 6a sivat urevduvog yia 6Aeg Tig In-
uiee kat pBopée mou npo&evouvtal and Tig Spaoctnetd-
TNTEG ToU 13{0U N TWV EKTIPOCWTIWY autou oTtnv EAAGda.
Xwplg va napaBAdntetal To mpovduio tou Opyaviouou
va emAéyel To dikalo mou epapudleTtal otig cuuBdoelg
duvduel Tou ApBpou 21 Tou Kavoviouoy, n eubuvn auth,
Kat apxnv Ba dignetal and to EAANVIKS dikato.

3. 0 Opyavioudg Ba andhhaooet Tnv EAAGSa and su-
0Uvn yla anarthoeig anolnuiwong os nepintwon Inuiag
TIou TPo&evnOnke oe / amnd Tpita pépen.

4. O Opyavioude 6a aoc@aAiods( yia va KaAUyel
31K TOU AOTIKA guduvn,.

Apb6po 6
Mpovdpia Kal aculieg

1. H EAAGSa 6a epapudlel otov Opyavioud ta mpo-
voula kal aculieg mou tipoBAEnovTal oto MpwTtékoANo
niepl mpovouinv kat acuAwv Twv Eupwrnalkwv Kowvo-
TATWY, TO otoio uroypdenke oTIC BpuEéAeg oTig 8
Arpiliou 1965.

2.IMa toug okomoug epapuoyng Tou MpwtokdAhou Tepl
Tpovouiwv Kat acullov tTwv Eupwndikdv KowoTtAtwy
oTI¢ oX€oelg MeTagU Tou Opyaviopou Kat Tng EAANVIKAG
Anuokpatiag, 8a woxUoouv ot ak6Aoubol oplopol:

a. 6Aeg ol avapopég oTig Eupwnaikég Kowvdtnteg Kat
OTOUG AELWMATOUXOUG KAl TIPOOWTIKO TOUG TPEMEL va
avaylyvwokovtal wg avapopée otov Opyavioud, otoug
aglwuatouxoug Tou Kat o dAAo mpoowtikd tou Op-
yaviouou.

B. ue e€aipeon ta dpbpa 7, 13, 15 kat 16, avapopss
o010 ZupBoUAlo Kal otnv Emtpon mpénetl va avayl-
YVWOKOVTAL WG ava@opsg oto SupBoUAlo Aloiknong
Tou Opyaviouou.

3. AAN\a aTOMIKA N e18IKA TIPOVOULA TTOU deV EUTTITITOUV
0TOUG OKOToUg TNG Tapouoag Zuppwviag Ba urdkevtat
0€ OUUMANPWHATIKEG CUPPWVIEG TIou Ba dlanpayuarteu-
ovtal ye Bdon Tig mpounoBEoelg Tou 1HdN LoXUouv Kat
€xouv epapuooTel oe diebveig opyaviououg i Beauolg
¢ Eupwrnaikng Evwong. OAa ta npovduia kat ot mpo-
UrnoBgosig mou epapudlovtal oe AAAoUg NdN eyKATE-
otnuévoug otnv EANG3a Opyaviopolc Ba smektadouy,
KATOMIV AITACEWS TIPOG To Yroupyeio EEWTEPIKWV.

Apbpo 7
Aculiec

1. O Opyavioudg, Ta neplouctakd otolxeia kat ot dépot
Tou, drou ki av Bpiokovtal, 6a €xouv aculia - katd Tnv
EKTEAEON TWV ETHONUWV dPACTNPIOTATWY - O OXEON
{E OTIOLAdNMOTE HOPPN VOUIKWY Sladikactwv kat dev a
UmoKevTal og TuXOv SIOIKNTIKA 1) VOUIKA HETpa N TiePL-
oplodoUg eKTOC TNE mepimTwong mou n aculia ailpetat,
katd tnv évvola tou Gpdpou 1 tou MpwTtokdAou Tiepl
Tipovopi{wv Kat acuAV Twv Eupwnaikwv KowvotAtwy.
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2. 0 Opyavioude dsv Ba anohauBdvel acuiia and tnv
dkalodoaoia Kat EKTEAEON OTIC AKOAOUDEC OUYKEKPIUE-
VEG TIEPIMTWOELC:

i. Z& ox€on pe aywyn tpitou uépoug Aoyw Inuidg mou
TIPOKUTTTEL Amd ATUXNUA TIOU TIPOKANONKE ard dxnua To
oroio avikel ©j xpnoyoroleitat yia Aoyaptaoud tou Op-
yaviouou 1) oe oxgon pe mapdpaon Tou Kwdika O3IKAG
Kukhogopiag oty oroia surAgketal To v Adyw GxnuUa.

ii. & ox€on ue ouuBdoelg, AAAEG EKTOG AUTWY TIOU
£€xouv ouvouoloyndsl cUupwva Pe TOV Kavovioud yia
TO TIPOOWTIKO.

ii. & ox€on ue altnon avranaitnong dueca ouvdede-
MEVNG PE TIC VOUIKES Sladikaoieg ou BsotiCovtal and
Tov Opyavioud.

3. O1 xwpol Kal Ta KTipla mou xpnoluorolouvTtal and
Tov Opyavioud, kKabwe kal Ta apxeia Ha sival anapaBi-
aota. Ot apuddieg EAAnvikég apxég dev Ba eloépyovTal
OTOUG AEITOUPYIKOUG XWPOUG Yla TNV eKTEAEON erion-
MWV 3pA0TNEIOTATWY, e udvo pe pnTr ouykatddeon
Tou EkteleoTikoU Aleubuvtr) Tou Opyaviopoy, ) Tou ek-
TPOCWITOU AUTOU, KAl UTIO OUVONKEG TTIOU CUMPWVABNKaV
and autdv. Ze niepimtwon nupkaytdg i AANG EKTAKTNG
katdotaong rou anattel AQUeoN MPOOTATEUTIKY TIAPEU-
Baon, n ouykatdOeon tou EkteAeoTikoU AlguBuvti 1
TOU EKTIPOCWITOU TOU va £l0EABOUV OTOUG XWpPoug Ba
nposikdleTal, av dev eival e@IKTA N £yKalpn emikovwvia
ME TOV éva €€ auTwv.

4. O ExteleoTikdg Aleubuvtig Tou Opyaviouou 6a ava-
A&Bel va gEaopaliosl 4Tt ol xwpot Tou Opyaviouou dev
0a XPNowoToloUVTAl WS KATAPUYLo ard avopwrioug Tiou
okomeUouv va ano@Uyouv T cUANNYN ) AGAa HETpa Tou
rieptopifouv TNV MPoowriky eAeubepia evtdg Tou mveu-
patog TNS eANVIKAG vopoBeoiag 1 avalntouvtal and Tnv
EA\AGSa pe okotd v €kdoorm Toug og AAAN XWpa.

5. H ENAGBa &ivel otov Opyavioud to dikaiwua va
ouykaAe( ouvavtiosig oty Edpa tou, kKabweg Kat os
omolodnrote dAAo pgépog otnv EANGSC.

Apbpo 8
OIKoVOUIKEG AIEUKOAUVOEIG

1. O Opyavioudg, ol dpoL Tou, TA TEPLOUCIAKA Tou
otolxeia kat Ta el0odAuatd Tou, drou Ki av BpiokovTtal
kat ard Arolov KL av Katéxovtal, eviog TwV opiwv Twv
enionuwv dpactnplotitwy Toug Ba eEalpolvtal and
6Aoug Touc dueooug popoug Tou opeilovtal oto Kpd-
TOG, TIG TEPIPEPELEG, TIQ emapXieg kat Toug O.T.A.

2. e 4,11 apopd oto poépo mpooTiOguevng akiag, o
Opyavioude Ba eEalpeital dueoa and autdv yia TIG
ayopEg ayabwv Kal UTIMPECLWY TIOU aPopPOoUV TO EMIOTUO
£€pYO0 TOU Kal TNV AoKNoM Twv KAONKSVTWY Tou.

3. O1 Tpdrol anaAlayng and v kataBoAn ®.I.A. 6a
epapudfovtal ue andpaon tou Yroupyou OIKOVOUIKWY
Kal dev Ba sival Aydtepo euvoikég amnd auTég mou Loxu-
ouv yia dA\\oug Eupwrmaikolug Opyaviopoug kat Yrnpe-
oleg nou ©dn edpelouv otnv EANGSa. H andépacn auth
0a 506e{ otov Opyavioud os slhoyo Xpovo, WwoTe va
erutpsPet otov Opyavioud va ekmovioel TIG dladikaoieg
TOU Yla £yKaTAoTAON KAl KTAOELG.

4. O Opyavioudg Ba eEaipeital and omolousdAMoTE
Tehwviakoug daououg, d.M.A, anayopeloelg 1y TIEPLOPL-
opoUg os ayadbd ormoloudfrnote TUTOU TIoU slodyovTal
1 e€dyovtal katd tnv doknon Twv Blwv enionuwy dpa-
OTNELOTATWY TOU.

5. Ta sloaydueva ayadd 8a UnGKEIVTAL OE UYELOVORL-
KO EAEYXO KAl (PUTOKOUIKO UYELOVOUIKO EAEYXO, KABWG
KAl 0Ta PETPA TOU TPOKUTTOUV €€ QuTwy, EVTOG TOU
TveUuaTog TWV KAVOVIOUWY TIou LoXUouv otnv Eupw-
naikn ‘Evwon. Ot EAAnvikég apx€g 6a avaldBouv va
EKTIOVAOOUV TOUG gAEYyXOUG WE Tn dgouoa eripsAela,
AauBdvovtag uriddn TIG EPYACIAKEG AMAITACELS TOU
Opyaviauou.

6. Eloaydueva ayabd, ta ormoia, oUupwva he tnyv na-
pouoa Zuupwvia, eEalpouvtal and daououlg, anayopeu-
O£ KAl TIEPLOPLOMOUG, Sev uropouv va petaBiBdlovral
oe Tpita uépn évavtl TiuAUaTog, N adandvwg, Xwpeig tnv
TPONYOUUEVT EYKPLON TwV EANNVIKWYV apXWV Kal Xwpig
TIPONYOUUEVN KATABOAN TWV OXETIKWY SACUWV.

7. 0 Opyavioudg 6a eival og 8éon va AauBdvel kat va
pel onoladnmnote pop@n Kepalaiwv, vouiopuatog 1
METENTWV Kal va tnpel Aoyapltaououc o OTIolodATOTE
véuloua, oto Badud mou sival anapaitnTo yia va Ka-
vomolel TIC OEOUIKEG TOU avAYKEG.

Apb6po 9
OxAuata Tou Opyaviopou

O Opyavioudg Oa eEalpeital daouwv, KABWS KAl oToL-
aodNnoTe HopPNg anayodpeuong N meploplouol yla Ty
sloaywyf oxnuATwy mou mpoopifovTtal yia emionueg
dpaompPEldTnTeg KAbWS Kal yia Ta OXETIKA avtalia-
KTIKO QUT®V.

Ap6po 10
Npoowmké Tou Opyaviopou

1. To mpoowtikS Tou Opyaviouou Ba arnoteleital and
TIg akdAoubeg KaTNyopieg:

a. TakTikS MPoowTIKS, ToU UTtOKeLTal otoug Kavovi-
ouoUg MpoowrtiikoU Twv Eupwraikwv KowvotAtwy Kat
oTIg poUmnoBgaelg MPGoANYNG AAAWY UTIAANAAWY TWV
Eupwrnalkdv KowotAtwy, mepihauBavipevov aglwua-
ToUXWV, MPoowPIv@V UTtaA\RAwy, erti oupBdost mpoow-
TIKOU, TOTIKOU TIPOOWTIIKOU KAl EISIKWY CUMBOUAWY.

B. EkTakTO Tpoowrikd, mou meplAauBdvel anoaora-
Ouévoug £OVIKOUG EUTIEIPOYVWUOVEG, EUTIEIPOYVWUOVES
eni oupBdoel, otoug omoioug €xouv avateBel uehéteg
Kal ekratdeuduevol.

2. To éktakTo MPoowTiKS Twv ad hoc ermutponwy eEet-
dlkeupévng euoewe tou Opyaviopou Bewpeital «gurel-
poYVWHoVveg evieTaAuévol and tov Opyaviouds.

3. Xwpic va tpotorotovvTal ot dlatdgelc Twv Apdpwv
12 éwg 15 Tou MPWTOKAGAAOU YA Ta TIPOVOULA KAl ACUAIES
Twv Eupwnaikwv KowvotAtwy, ouppwveitatl eidikd Tt To
TAKTIKOG Kal EKTAKTO MPOoowTiké Tou Opyaviouou, ue v
empuUAagn tou dpbpou 11 e napoldoag SupPpwviag:

i. Oa eEalpeital and ebvikoug pdépoug f/kat ppoug
npooTIféuevng a&lag (®.M.A.) otoug uodoug, arnodoxég
Kal aroAafsg mou kataBdilovtal and tov Opyaviouo.

ii. @a éxouv aoulia amd vouikég dladikaaoieg ae axéon
e evépyeleg Tou Eylvav amd auToug KaTd TNV eKTEAEDN
TOU UMNPECLAKOU TOUG KAONKOVTOG, MEPIAAUBAVOUEVWV
TPOPOPIKWV N eYypdpwv Adywv Toug. ©a cuvexioouv
va anoAauBdvouv autr Tnv aculia Kat uetd tnv aro-
pdkpuvon and tn Béon Toug.

iii. MaZ{ ue Toug/ng ouliyoug Kat eEAPTWUEVA UEAN TNG
olKoyeve(ag Toug dev Ba UTIOKEIVTAL OE UETAVAOTEUTI-
KoUQ TIEPLOPLOUOUG 1) OE YPAPEIOKPATIKEG dLAdIKATIEG
yla TNV £yypaen Toug oTo TUAUA aAAodariwv.
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iv. Zg 6,TL apopd Toug CUVAANAYUATIKOUG KAVOVIOUOUG,
0a TOUC TTIOPAXWPEOUVTAL Ol (Bleg SIEUKOAUVOELS TIOU TIA-
paxwpouvtal oe aglwuatouxoug {oou Baduol EEvwv
SUMAWUATIKWY AmooToAWv otnv EANGdQ.

v. Mad{ pe toug/ng oufUyoug Kat eEaptwueva péAN
NG owkoyeveiag toug Ba Aappdvouv Tnv dla Bondela
OXETIKA PE TOV EMAVATIATPIONS TIOU MAPEXETAL OTOUG
dim\wudreg oe nepintwon Siebvoug kpiong. H mapdypa-
(o¢ auTn dev LoxUel yia Toug EAANveg moAiteg.

vi. Mropouv, xwpig daououg kat poépoug Kat dveu
anayopeUoswy Kal MEPIOPIOU®Y, va eloaydyouv amnd
™ Xwpea Teleutaiag Katolkiag toug | and tn xwpa
g omnoiag eivat UTAKOOL, TNV OIKOOKEUY] KAl TIOOOWTIKA
Toug £(dn, mept\auBavousvou evde oXNUATOG TO OToio
€XeL ayopaoTei pe Toug 6poug Tou SIETIOUV TNV AYO-
pd oTNn XWPa auth. H elcaywyn g mpoavapepduevng
OlKOOKEUNG KAl TMPOCWTIKWV £8wWV amd uia xwpea un
uéhog Tng EE 6a mpayuatoroleital evtdg evdg €toug
and v npdoAnyn toug and Tov Opyavioud, s dUo
anooToAég To TOAU. Evtdg tng (dlag meptddou, uro-
poUv va eloaydyouv gva dxnua eite umd KaBeoTwG
TPOOWPEIWVAG El0aywyNg, 1 Aveu SACUWV KAl pOpwV. 2
nepi(nmtwon atslolg sloaywyng to oxnua Oa eyypa-
pel o e1dKA oepd. Ta mpoavapepdusva sloaydueva
ayadd mou eEaipouvtal emPBapUvoewy, anayopelcewv
KAl TEPLOPLOMWY, CUMPWVA PE TNV TapoUod Suppwvia,
dev unopouv va petapiBactolv os Tpita uépn svavtl
TIWAUATOG N adandvwg, Xwpeig mponyoUuevn KataBoAn
TWV OXETIKWV EMRAPUVOEWV.

vii. ©a gnw@eAouvtal yia didotnua dUo eTwv anod Ty
nuepounvia ernionung petagopdg tou Opyaviouou oTo
HpdkAelo, i v mpdoAnyn toug and tov Opyavioud,
orola nuepounvia sivat yetayevéotepn, and €va Qo-
poloyikd mpovéulo eykatdotaong - dueon eEaipson
and 1o ®ILA. - yia v ayopd erimiwyv Kat Aotmig ol-
KOOKeUNG Tou eival anapaitntn yia v eykatdotaon
Toug, MeyaAUTtepo amnd to 6plo mou BStel n EAANVIKA
vouoBeoia yia toug Aiebveic Opyaviopoug Tou €xouv
£€dpa otnv EANGSa.

viii. MriopoUv va gEaydyouv, Katd To £T0G TOU AKO-
AouBei v madon twv kadnkdvtwv toug amd tov Op-
yavioud, xwpig anayopeUoelg Kal TEpLopLlopoug, Ta diKd
Toug €rumia Kat mpoowrikd &idn, nephauBavougvou
TOU QUTOKIVATOU, TIou BpiokovTal otnv Katoxn Kat 1dt-
okTtnoia Touc.

4. Ot aoulieg and ™ dikalodooia dev Ba LoxUoUV
OTNV MePIMTWOoN AoTIKAG AywYNg eYelpduevng and Tpito
pgpog yia Inuia mou aroppéel and atixnua to ornoio
TIPOEEVAONKE Ao UNXAvoKivnTo OXNua, okAPog 1 agpo-
mAdvo, 18loktnoiag tou Opyaviouoy, 1 TIoU HETAKLVE(TAL
yia Aoyaptaoud tou, oUte oTny nepintwon napaiaong
TWV KAVOVIOUWV 081KAG, Baldootag 1) evagplag KUKAOQo-
piag. O Opyavioudg, evtoUuTolg avalauBdvel va ouvayest
ACQAANOTAPIO WOTE va KAAUYEL TUXOV AoTIKA gubivn
TPOG TP(Ta HEPN, he oKoTIO va eyyunBel tnv anolnuiwon
yla ormoleadnrote {NUIEG TIou TMPogevindnkav Katd Ty
EKTEAEON TWV KAONKOVTWV TOU.

5. EKT4C TwV TIpovouiwy Kat acuAwv Ttou kabopilovtat
ota npoavagpepdueva onueia, 6a napaxwpenbolv otov
EkteAeoTikS AleubuvTh) Tou OpyaviouoU mpovoula Kat
aoUAieg, SIEUKOAUVOEIG KAl TIAPAXWPENOELG TIOU TIAPaA-
xwpel n EAAnvikny KuBépvnon otoug Apxnyoug SimAw-
MaTIKOV ArtooTtoAwv otnv EANGSA.

Apbpo 11
Tomké MpoowTiko

Suppwveital pntd OTL Ta YHEAN TOU TIPOCWTIKOU TOU
Opyaviopou mou mpooAauBdvovtal Torkd duvduet
Tou EAANVIKoU viuou dev sumnintouv oTig dtatdEeig Tou
npoavapepduevou MpwTtokGANou Tiepl Tipovouiwy Kat
acuAWV Twv Eupwrnaikwv Kowvottwy. Ev todtolg, 6a
€xouv aculia amd voulkég dladikaoieg o oxgon pe
npdEeig mou Slevepynonkav €€ auTwv umnd tnv enionun
©O0TNTd Toug olupwva ue tn ddtagn tou Apbpou 12
(a) Tou MpwToKAAAOU TiEP( TIPOVOUIWVY KAl ACUALWY TWV
Eupwnaikwv KowoTtATwv.

Apbpo 12
Eidikég AlataEeic

1. Kdbe popd mou éva uENOC TOU TPOCWTIKOU TIPO-
ohaupBdvetal i arnoxwpel and ta kabnkovtd tou, o Op-
yavioudg 6a sidomolel Tig EMnvikég Apxég. Touldylotov
ula opd etnoiwg, o Opyavioudg Oa mapéxetl otig EA-
MVikéQ ApXEQ KaTtdhoyo OAWV TWV UEAWV TOU TIPOOW-
TIKOU KAl TWV EEAPTWHUEVWY MEAWDV TWV OIKOYEVELWV TOU
TIPOOWTIKOU, KABWE Kal TWV EEAPTWUEVWV MEAWV TWV
OIKOYEVEIWV TIOU KATOWKOUV uali Touc.

2. OL EAAnvikéG apxég Ba ekdwoouv o€ SAA TA TAKTIKA
pEAN Tou MpoowTtikoU Tou Opyaviouou, 0TOUG/OTIG OU-
CUyoug Toug Kal EEAPTWUEVOUG CUYYEVEIG QUTWY, KABWS
KAl OTOUG AMOCTIAOUEVOUG EOVIKOUG EUMEIPOYVWUOVEG
pIa £18IKA TAUTATNTA TIoU TIP0odLopilel GTL 0 KATOXO0G
eival yéhog tou mpoowrikoU Tou Opyaviouou, i oUlu-
YOg UEAOUG TOU TIPOOWTIKOU, /| EEAPTWUEVO UEAOG TNG
OlKOYEVELOG TOU TIPOOWTIKOU auTou.

3. O Opyavioude avahauBdvel va ouvepyaoTel Ye TIQ
apuddleg apxée ™e EMnvikAg KuBgpvnong oe orola-
dNroTe mepioTaon sival anapaitnTn ya v aroteonn
KATAXPNOEWV OXETIKWV UE TIPOVOULA, ACUA(EG KAl TIapa-
XWPENOELG TIou mpoBA€movTal oty napoldod Zuppwvia.

Yré v em@UAAEN TWV TPOVOUIWV Kal ACUALWY TIOU
napaxwpeouvtal e Bdon Tnv mapoucsa Zupewvia, SAot
auto{ mou anoAauBdvouv ta gv Adyw TpovouLla Kat aou-
Aieg, 8a eival urtoxpewuévol va Tnpouv T vouodeaoia kat
TOug &v LoXU Kavoviopoug oTo £€5a@og tNe EANNVIKAG
Anuokpatiag Kat va unv avautyvUiovTtal 0TIG ECWTEPIKEG
uroBgoelg tou Kpdtoug.

>e 4,7l aPopd TOUG SUMEIPOYVWUOVEG O ATOOTOAN
Tou Toug avédeoe o Opyaviouds Kabwg kat Ta droua
Tou €xel MPookaléoel 0 Opyavioudg yla va CUUME-
tdoyouv OTIq JIKEG TOU dPACTNPEIOTNTEG, Ol APUODIEG
EAANvikég Apxég 6a AauBdvouv éAa ta amapaitnta
METPA Yia TN SleuKOAUVOT €l00S0U TOUG OTNV EAANVIKA
ETIKPATELQ, TN SLAUOVA KAl avaxwenon toug. Oa toug
eKXWENOOUV BEWPNOEIC OGSOV OTN XWEA KAl EYKPIOEIQ
ue TN puéyloTn TaxyutnTa Kay, av auté sivat anapaitnTo,
BonBela katd tn dlakivnon Toug.

Apb6po 13
AiguBfgTnon Twv AlaQpwVIOV

‘O\eg ol dlapopég OXETIKA UE TNV EGAPUOYN TNG Ta-
pouoag Zuupwviag Oa undKelvTal o OToLAdAMOTE TPO-
ondbela eEepeong Adong petd and danpayudrtsuon
METAEU TWV evilaPePOpEVWV Hep®V. Ot Slapwvieg Tou
dev dleudeTouvtal and ) dladikacia autr Ba gurintouv
otnv apuodidtnta Tou Akaotnpiou Twv Eupwnaikwy
KolvotAtwv.
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Apbpo 14
©gon ot 1oXU

H napouvoa Suppwvia 8a tebel mpoowptvd og 1oxU UETA TNV UTIoYPAQY] KAl OPLoTIKA META TNV OAOKARPWON TNG
ouvtaypatikig dadikaoiag Tng EAANvIkAG Anuokpatiag rou anatteitat yia to okomd autd. H EANAnvikA Anuokpartia
0a swdomnonoel Tov Opyavioud yia tThv oAoOKANPWwoN Twv SladiKaolidv auTt®v Kal n Zuppwvia Ba tebel oploTikd
og oYU KaTd TV nuepounvia AYng authg g ewdormoinong and tov Opyavioud.

MNa v KuBgpvnon tg EAANVIKAG MNa tov Evpwrnaiké Opyavioud
Anuokpatiag Aopdielag ATiwv kat MAnpo@opliv
A. NEPANTZHZ A. PIROTTI

O YOYINOYPIrOx
META®OPQN KAI EMIKOINQNIQN

ApOpo deUTepO

H 1oxUc tou mapdvtog viéuou apxifet and tn dnuo-
oleuof Tou otnv Eenuepida g KuBepvhoswg Kat g
Supgpwviag rou kupwveTal and ta optldueva oto 4pdpo
14 autne.

MapayyéA\\oue T dnuocisuon Tou Mapdvtog oTnv
Epnuepida ™ng KuBepvioewg Kal TNV EKTEAEOT TOU WG
véuou tou Kpdrtouc.

Abnva, 4 louviou 2007

O MPOEAPOS. THE AHMOKPATIAZ
KAPOAOZ I'P. MAMNOYAIAZ

Ol YTOYProl
OIKONOMIAS KAl EZQTEPIKON ANATYZHS
OIKONOMIKON
. ANAOFOZKOY®HZ O. MNAKOI'TANNH A. ZIOYOAZ
AIKAIOSYNHE META®OPQN KAI EMIKOINQNIQN
A. MAMAAHIOYPAZ M. . AIANHE

Oswpnbnke kai T€6nke n MeydAn Sppayida tou Kodtoug
ABfva, 6 louviou 2007
O EMI THZ AIKAIOZYNHZ YMNOYPIrOx

ANAZTAZHZ NAMAAHIOYPAZ
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